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Bu ¢alisma Ingiliz edebiyati disiplininin ortaya ¢ikmast ve yiikselisi,
Hindistan’daki sémiirge vatandaslarint uygarlastirma ve Ingiltere’de orta simifin
egitilmesi amacina matuf olarak sekillendigini ortaya koymaktadwr. Birinci iglev
icin Ingiliz edebiyatinin icerigi Hindistan daki Ingiliz somiirge yonetiminin idari
ve politik ihtiyaglarryla uyumlu hale getirilirken; ikinci iglev olarak i¢ kamuoyunda
toplumsal ve politik kontrolii saglamak amaciyla Ingiliz orta simifimin egitilmesi
giindeme gelmistir. Bu hedeflere ulasmak icin Ingiliz edebiyati, din ve filoloji gibi
yerlesik toplumsal kurumlar ve rakipler arasindaki yerini ve varligini saglam-
lastirmaya gereksinim duymaktaydi. Ingiliz edebiyatimin Ingiltere ve denizasirt
iilkelerde ortaya cikisi ve yiikselisi, ayni zamanda daha once Ingiltere’de yiiriirliige
konulamayan yeni girisimlerin ve deneyimlerin yerlesik hale gelme bi¢imlerine de
isaret etmektedir.

Anahtar Kelimeler: Edebiyat, Ingiliz edebiyat, somiirgecilik, Hint edebiyati,
Ingiliz egitimi
Abstract

This study sets out to demonstrate that the emergence and rise of the discipline
of English literature was moulded by the colonial mission of civilizing colonial
subjects in India and educating the middle class in England. The former one that is
the civilizing mission was an adaptation of the content of English literature to the
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administrative and political imperatives of British colonial rule in India while the
latter the educating mission was in turn proved to be support education of English
middle class for social and political control in domestic affairs. In order to realise
this aim English literature had to prove its own existence among its other traditional
social institutions or rivals such as religion, and philology. The emergence and
rise of English literature in England and overseas also demonstrate the ways of
establishment of the new attempts and experimentations in colonies which could
not be put into action in England before.

Keywords: Literature, English literature, colonialism, Indian literature, English
education

Ingiliz Edebiyatinin Yiikselisini Hazirlayan Dis Kosullar

Cok erken donemlerden itibaren Ingiliz Edebiyati bir disiplin olarak bir dizi
belirsizliklere ve ¢atigmalara bina edilmistir. (Baldick, 1983: 1) Ingiliz edebiyatinin
Ingiltere ve Hindistan’da yerlesmesi, Britanya Imparatorlugunun iginde siiregelen
bir dizi ¢atismanin su yiiziine ¢ikan etkisinin sonucudur. Bu ¢atismalar Ingiliz
Parlamentosu ile Ingiliz Dogu Hindistan Sirketi, Parlamento ile Ingiliz Hristiyan
misyonerler, ingiliz Dogu Hindistan Sirketi ile yerli elit tabakalar arasinda mey-
dana gelmistir. Bir baska ifadeyle s6z konusu edebiyati olusturan unsurlar; dini
muhalefet, sinir komsuluklari ve Ingiliz hiikiimetinin sémiirgeler ile olan iliskileri
olmustur. (Viswanathan, 2015: xiv)

Ingiliz edebiyatinin varlig1, Ingiltere’nin iilke ve ulus olarak tarihteki yerini aldig1
donemlere dek geriye gotiiriilse de, somut olarak heniiz yaklasik yiiz elli yillik bir
gegmise dayanmaktadir. 1860’lara dek ingiliz egitim sisteminde “edebiyat miifredati”
cift basli bir sekilde varhigim siirdiirdii. Ingiliz egitim sisteminin icerigi iist siniflar
icin klasiklerin ve alt siniflar i¢in dini eserlerin 6gretilmesi bigiminde diizenlendi-
ginden dolay1, s6z konusu egitim sisteminde Ingiliz edebiyatimin yeri ve konumu
belirsizdir. Ingiliz gengligi icin meydana getirilmis olan Ingiliz edebiyati, 6nce on
dokuzuncu yiizy1l baglarinda somiirge yoneticileri tarafindan isyanci gizil giigler tagi-
yan Hindistan halkinin ideolojik bakimdan edilgen bir hale getirilmesi, 1slah edilmesi
amaciyla meydana getirilmis, daha sonra baska bir kullanim igin yine ingiltere’ye
ithal edilmistir. 1890’lara gelindiginde Ingiliz kamuoyu, devlet okullarinda Ingiliz
ulusunun deniz asir1 topraklardaki tahakkiimii, demiryollarinin durumu, kanallar ve
silahlara iligkin bilgi alma ihtiyacini gidermeye yalnizca gazeteler kifayet etmemeye
basladi. Somiirge yoneticileri hem i¢ ve dis kamuoyunun bu talebine cevap vermek
hem de Ingiliz imparatorlugunun imajimi yiiceltmek amaciyla, kiiltiirel ve sanatsal
aracglardan yararlanma yollarini arastirmaya bagladilar. Bu arayigin bir sonucu ola-
rak, imparatorlugun estetize edilmesine olanak saglayan milliyetcilik ve {istiin irk
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ideolojileri esliginde, somiirgeciligin bir arac1 olmak {izere popiilist ve kahramanlik
ogeleri ile ytliklii dizeler yazilmis; bunlarda somiirgeciligin kardesligi pekistirdigi,
Ingiliz somiirge ydnetiminin dogru kararlar almadaki isabeti ve Ingilizlerin deniz
agir1 lilkelerdeki varliginin mesrulugu siirekli olarak islenmistir.

Ingiltere’de dnceleri klasik miifredat {ist simflara, dini egitim ise alt siiflarin
ihtiyaglarina gore tasarlanmists. Bugiinkii bildigimiz sekliyle Ingiliz edebiyatinin
19. yiizy1lin son ¢eyregine degin Ingiliz egitim sisteminde yeri yoktu; ancak orta
sinifin zamanin sistemine karsi ¢gitkmasi sonucunda modern ¢aligmalara alternatif
bir kurum olarak ortaya ¢ikt1. (Viswanathan, 2015: 70) Ancak ingiliz edebiyatinin
ortaya cikisi ve gelisiminin oldukga sira dis1 ve 6zgiin bir nitelikte olusu, onu diger
edebiyatlardan ayiran 6nemli 6zelliklerinden birisidir.

Oncelikle Ingiliz edebiyatinin ortaya ¢ikisi ve yiikselisi, orak sdmiirgeci gec-
misin izlerinin silinmesi, maddi sémiirii ve Avrupa’nin diinya hakimiyetinin arka-
sindaki simif ve irk baskisini ima eder. Bu durumun gérmezden gelinerek genel
olarak edebiyati, 6zelde —calismamiza konu olan-ingiliz edebiyatini politikadan
ve giindelik sorunlardan soyutlamak her seyden 6nce onun varolus nedenini ve
kurumsal konumunu 6nemsiz hale getirmek anlamina gelmektedir. Zira somiirge-
cilik tarihinin en 6nemli temsilcilerinden biri olan Ingiltere’de bu misyonun yerine
getirilmesi ve yayilmasi ile edebiyat ve 6zellikle roman arasinda son derece 6nemli
bir iliski vardir. On dokuzuncu yiizy1l Ingiliz edebiyatii, Ingiltere’nin toplumsal
misyonu olarak anlasilan somiirgeciligin, Ingiltere’nin Ingilizlere kiiltiirel yeniden
sunulusunun hayati bir pargasi olarak animsamaksizin okumak; bir bagka ifadeyle
eger on dokuzuncu yiizyil Ingiltere’si somiirgeci ise edebiyatin ve edebi eserlerin,
iginde dogup gelistigi donemin kosullarindan etkilenmesi s6z konusu oldugundan,
Ingiliz edebiyatimin da bu durumdan ayr1 ve bagimsiz olmasi diisiiniilemez. Ingiliz
tarihinin ekonomisinin, toplumunun somiirgecilik ge¢misi uzun siire tarihgiler ve
edebiyat elestirmenlerince ihmal edilmis veya kasitli olarak gdzden kagirilmistir.
Ornegin Ingiliz romaninin gelisim seyri konusunda bilinenler, uzun siire boyunca
lan Watt’in The Rise of the Novel (1957) (Romanin Yiikselisi)’nde dile getirdigi
goriislerden ibaret kalmistir: Buna gére, Ingiliz romani, on sekizinci yiizyilda
kapitalizm gibi diger sosyal, ekonomik gelismeler ve bireycilik gibi Descartes ve
John Locke’un etkisindeki gelenege yaslanarak gelisme kaydetmistir. Bu gelisim
senaryosuna uygun olarak Defoe, Richardson ve Fielding’in romanlari, sosyo-
ekonomik ve bireycilik anlayiginin bir yansimasi olarak Watt’in analizlerine konu
olmustur. Watt, 6te yandan Britanya imparatorlugu ve somiirgecilik konusu ile
Ingiliz edebiyatin1 ve romanini ise dikkat cekici bir sekilde s6z konusu etmemis-
tir. (Jaffe, 2002: 244) Bu basit gerceklige karsin, Ingiliz tarihinin somiirgeciligin
merkezinde oldugu ve kiiltiirliniin somiirgecilik olgusu ile i¢ i¢e ve isbirligi icinde
oldugu konusu Edward Said tarafindan ancak 1980°ler gibi ge¢ bir tarihte sorgulan-
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maya baslandi. Said’in elestirilerinin odagini, neden yalnizca birkag bilylik roman
yazarmin ve elestirmenin somiirgecilik ile dogrudan ilgilendigi ve digerlerinin bu
durum karsisinda sessiz kaldiklar1 seklindeki itiraz1 olusturmaktaydi. Ingiliz edebi-
yatinin sorgulanmasina yol agan bir ‘muhalefet’ hareketi bag gdstermistir: Burada
temel konu ‘Biiyiik Edebiyat’ diye nitelenen Ingiliz edebiyatina verilen bu payeyi
sorgulamak ve Ingilizlik nosyonunu igerik ve yéntem birlikteligiyle diisiinmektir.
Edebiyati naif, zararsiz, eglenceli bir ugras olarak niteleyenlere gore edebiyatin
ideoloji ile bir ilgisinin olmadig1 gibi, ideoloji yapay ve gegici bir durum, edebiyat
ise dogal ve kalic1 bir durumdur. (Williams, 1976: 126-130) Ingiliz romani on doku-
zuncu yiizyilda zirve donemini yasarken, bu ylikselise kosut bir elestiri geleneginin
ortaya konamamig olmasi, hem elestiri hem de romanin birbirlerinden bagimsiz
ve farkli bir gelisim ve degisim seyri oldugunu gostermekte, hem de tistiin diye
nitelenen eserlerin bir elestiri geleneginden ve slizgecinden gegmeden bir iistlinliik
payesi verilmesini olanakli kilmaktaydi.

Ayrica Ingiliz edebiyat elestirisi de ayn1 sekilde sorgulanmaya baslanmis; 6rne-
gin Patrick Parrinder’e gére Ingiliz edebiyat elestirisi, Arnold’dan itibaren masu-
miyet karinesini kaybetmistir. (Parrinder, 1977: 1) Yoéntemin ideolojik olmasinin
nedeni hem romanin somiirgecilige hem de eserin eserden ¢ok ulusa, dine bilime
yonelik elestiri ve 6nerilerinde yatar.

Zira Ingiliz edebiyat1, anavatan Ingiltere’de egitim ve dgretimin yayginlasti-
rilmas1 konusunda; anavatan disinda ise Ingiliz yénetiminin 6zellikle Hindistan’da
nasil kalic1 bir hale getirilebilecegi ve daha ileriye tasinabilecegi konusuyla daima
iliskili bir arag olarak diisiiniilmiistiir. Ancak, Hindistan’da Ingiliz yonetimin ve
varliginin kalic1 hale getirilmesine yonelik ¢oziim 6nerisi olarak Ingiliz edebiya-
t1 hemen yiirlirlige girmeyip onun 6ncesinde Hiristiyanligin Hindistan halkina
Ogretimini amaclayan misyonerlik faaliyetleri bu is i¢in uygun bir ara¢ olarak
diistiniilmiistiir. Uzun siire devam eden bu faaliyetlerden bir sonug alinamamasiyla
birlikte, misyonerlik faaliyetleri yerini Ingiliz edebiyatina birakmistir.

Ingiliz edebiyatini 6zgiin kilan bir bagka yonii de genel olarak evrensel nitelikli
eserlerin, dnce iginden ¢iktig1 toplumlarin kiiltiiriinde, daha sonra evrensel 6lgekte
tanind181 ve okundugu ve ilgi gordiigii varsayilmakla birlikte, Ingiliz edebiyati i¢in
tersi bir durum séz konusudur: ingiliz edebiyati ulusal diizeyde yerlesik olarak ta-
ninmadan 6nce, dnce uluslararasi diizeyde kendisini kabul ettirdikten, tanindiktan
ve bir kanon haline geldikten sonra ancak ulusal diizeyde bir taninirlik kazanmistir.
Ornegin John Bunyan’in The Pilgrim s Progress adli eseri dncelikle Afrika’da Hi-
ristiyan misyonerler i¢in bir basvuru kaynagi olarak kullanilmis, daha sonra yine
Afrika’da somiirgecilik sonrasi toplumlarin bireyleri arasinda kurtulus i¢in ilham
kaynag1 olarak algilanmis ve okunmustur. Ingiltere’de ise ancak bundan sonra ale-
gorik bir eser olarak okunmak yerine tamamen Ingilizce yazilmis ve cografi olarak
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giiney Ingiltere nin karakteristiklerini tasiyan milli bir eser statiisii ile karsilanmis
olup Ingiliz hiimanizminin bir gdstergesi olarak evrensel niteliklere sahip oldugu
One siirlilmistiir. (Viswanathan, 2015: xii)

Ingiliz edebiyati ile ilgili diger Snemli bir konu da, ingiliz edebiyatinin anava-
taninin neresi oldugu sorusudur: Ingiliz edebiyat: nerede dogdu? Son zamanlara
kadar bu sorunun cevabi nerdeyse kusku gotiirmez bir sekilde © Ingiltere’ idi. An-
cak yeni ¢alismalar ve yaklagimlar, ingiliz edebiyatinin dogusu igin ingiltere nin
degil deniz asir1 iilkeler ve cografyalar oldugunu, bundan 6tiirii Ingilizlerin kendi
tarihlerine ve kiiltiirlerine kars ilgisiz oldugunu ortaya koymaktadir. Ingiliz edebi-
yatinin akademik diizeyde caligmaya konu olmasi ilk kez Bengal’de gergeklesmistir.
Hatta Thomas Babington Macauly nin iinlii (Minute on Indian Education (1835)
konusmasindan ¢ok dnce Bengalli kii¢iik bir memur toplulugunu Shakespeare ve
Ingiliz edebiyat1 araciligiyla egitmek ingiliz Dogu Hindistan Sirketinin hedefleri
arasindaydi. Ingilizce konusan Hindistanlilar asla bir taklitciden daha fazla itibar
kazanmamuslarsa da kendilerinin ingilizler tarafindan kiiciik diisiiriilmesi Hint
milliyetgiligini tetiklemistir. (Brantlinger, 2009: 8)

Michael Gardiner de, Viswanathan’na yakin bir ifadeyle Ingiliz edebiyati
Ingiltere‘nin edebiyat1 olmadigini ileri siirer. Ona gére, bir disiplin ve yayilmanin
bir arac1 olarak Ingiliz edebiyati, somiirge halklarinin durumuna ve Ingiliz impa-
ratorlugunun ve toplumsal smifinin amaglarma uygun olarak ve Ingiliz milliyet-
ciligine karsit olarak ortaya ¢ikmustir. Yine bir disiplin olarak Ingiliz edebiyati
yersiz yurtsuz, ideolojik bir nitelige sahiptir. ingiliz edebiyat1 dzellikle Ingiliz
Imparatorlugunun yayilmacihigmin diger somiirge halklar ve kiiltiirleri iizerinde
hegemonya kurma araci olarak islev gérmiistiir. (Gardiner, 2012: 1) Ingiliz edebiyati
temel olarak iki evreye ayrilmaktadir: ingiliz edebiyatinin yiikselme dénemi olarak
1810’lar ile 1910°1u yillar arasindaki “yiikselis donemi’ ve 1910’1ar ile 2010 yillar
aras1 donemi kapsayan ¢okiis donemi olarak adlandiran Gardiner, s6z konusu iki
donem arasinda paradoksal bir iliski goriir: Birinci evrede Ingiliz imparatorlugu
yiikseliste ve Ingiliz milliyetciligi geri planda yer alirken ikinci dénemde durum
tam tersi bir yondedir: Imparatorluk ¢okmeye yiiz tutarken Ingiliz milliyetciligi
yiikselise gecmistir. (Gardiner, 2012: 2)

Ingiliz edebiyatinm garip bir geliskisi de, Ingiliz edebiyatinin mirasim yiiklenme
ve biiyiik dlgiide aktarma gérevinin, yine Ingilizler tarafindan somiirgelestirilen
uluslara nasip olmustur. irlanda ve Amerikan kékenli James, Conrad, Eliot, Pound,
Yeats ,Joyce ve Beckett gibi disaridan ve ‘gevreden’ gelen yazarlar, Joyce’un ‘Ingi-
lizlerin toplumsal ve edebi teamiillerinden 6zgiirlestigi 6l¢iide bir yazar oldugunu
diisiindiigii’ (Regan, 1998: 271) gibi, bu yazarlar da ingiliz edebiyatim disaridan,
tarafsiz bir bakis agisiyla degerlendirip gelistirmislerdir. Ingiliz edebiyatim yalnizca
yiceltmek kaygisiyla elestiriden kaginmayip objektif bir degerlendirme yapma
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olanag1 bulan bu yazarlarin s6z konusu edebiyati uluslararasi alanda yetkin bir
sekilde de tanitilmasinda ve temsil edilmesinde olduk¢a 6nemli katkilar: olmustur.
Yine s6z konusu yazarlar ayrica yagamlarinin kimi donemlerinde bir 6l¢iide goniillii
siirgiin olarak Avrupa’da yerlesik olarak kaldiklarindan 6tiirii kendi anavatanlaria
biiyiik bir tutkuyla baglanmamislardir.

‘Ingiliz edebiyati” Viktorya donemi emperyalist orta sinifin iiriinii oldugunu
belirten Terry Eagleton (Regan, 1998: 271) olgunluk dénemine gegtikten sonra
bu edebiyatin {i¢ biiyiik sinava tabi tutuldugunu ifade eder: Birinci diinya savas,
modernizmin patlak vermesi ve kapitalist liretim bi¢giminin degisime ugramasi. Ona
gore Birinci diinya savasi ulus¢ulugu hem fevkalade bir bigimde saglam temellere
oturttu hem de ideolojik sdylemlere ve eylemlere karst ulusguluk bir kalkan islevi
gordii. Bundan otiirii Ingilizcenin savas sonras1 dénemde Cambridge’de gorece
sakin ve huzurlu bir barig ortaminda, hizla tiikenise gecen imparatorlugun aidiyet ve
kimlik olgusunun artik gegersiz kaldig1 bir ddnemde, Ingiliz edebiyati bir segenek
olarak ortaya ¢ikmisti. (Regan, 1998: 271)

Imparatorluk gélgesi, gerek ulusal gurur gerekse bireysel ve toplumsal konum-
lar1 yazarlara daima cazip gelmistir. Imparatorluk ¢okiince bu kez ‘Commonwelt
literature’ diye kucaklayic1 daha dogrusu, yeni bir somiirgecilik anlayisi basladi.
Ancak imparatorlugun ¢okiisiiyle birlikte Ingiliz edebiyat1 6nemini yitirdi. Terry
Eagleton’in ifadesiyle, Ingiliz edebiyat1 imparatorlugun ¢okiisiiyle bas1 kesilmis
bir tavuk gibi.sersemledi Ancak onu ¢okiisten kurtaran Ingiliz okullarinda ve iini-
versitelerde okutulmus olmasiydi. (Regan, 1998: 277)

Ingiliz edebiyatinin anavatani deniz asiri iilkeler 6zellikle Hindistan oldugundan
dolay1 bu edebiyatin kurumsal olarak ortaya ¢iktigi, gelistigi ve sekillendigi yer ol-
mas1 bakimidan Hindistan ve Ingiltere’deki seriivenini ayni izlek iizerinde paralel
bir sekilde takip etme geregi vardir. On dokuzuncu yiizyilda Ingiltere ve Hindistan’da
edebiyata iligkin yapilan tartigmalar her iki lilkede yanki bulmus birbirini etkile-
mistir. Bundan dolayi Ingiliz edebiyatinin gelisim siirecinin seyrini her iki {ilkenin
i¢ dinamiklerini, Ingilizlerin Hindistan’da sémiirgeci varligmi, bu varligi ayakta
tutmak ve devam ettirmenin kosullarini dikkate alarak izleme geregi vardir.

Ingiliz edebiyat: kurumsallasma siirecinde kars1 karstya kaldig1 birgok engelle
bas etmek zorundaydi. Bu engeller arasinda toplumun manevi yapisinin temeli
olan din olgusu, bilimin 6n kabulleri bulunmaktaydi.

XIX. yiizy1l sonlarinda ingiliz edebiyati ¢alismalarinin yiikselisinin nedeni
konusunda tek bir agiklama yapilmasi isteseydi, en iyi cevap “dinin basarisizlig1”
olabilirdi. Viktorya doneminin ortalarina gelindiginde geleneksel olarak giivenilir,
muazzam bir gilice sahip din biiytik bir kriz i¢indeydi: Artik kitlelerin kalplerini ve
zihinlerini kazanamiyordu; bilimsel kesiflerin ve toplumsal degisimin ¢ifte etkisiyle
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eski sorgulanamayan hakimiyeti buharlagma tehlikesiyle kars1 karsiyaydi. Din bir
siirii nedenle ¢ok etkili bir ideolojik kontrol bi¢imi oldugu i¢in bu durum ozellikle
Viktorya donemi yonetici sinifin1 endiselendiriyordu. Biitiin basarili ideolojiler
gibi din de acik kavramlar ve formiile edilmis 6gretiler yoluyla degil, imge, simge,
aligkanlik ve ritiieller ve mitoloji yoluyla isler. (Eagleton, 2008: 20)

I.A. Richards’a gore toplum krizdedir; ¢ilinkii tarihsel degisim, 6zellikle bilimsel
kesifler, insanlarin yagamalarini saglayan geleneksel mitolojileri geride birakmis
degersizlestirmisti. Dolayisiyla insn ruhunun hassas muvazenesi thlikeli bir bi-
¢imde bozulmustu ve din de artik bu ince ayari diizeltemeyecegi i¢in bu isi siir
istlenmeliydi. Richards “Siir bizi kurtarmaya muktedirdir; siir kaosu alt etmenin
olasi1 bir yoludur”, der. ( Richards, 1926: 82-83) Arnold gibi Richards da edebiyati
toplum diizenini yeniden insa edecek bilingli bir ideoloji olarak 6ne ¢ikarir; hem
de bunu biiyiik savas sonrasinin toplumsal anlamda yikici, ekonomik anlamda
yikici, ekonomik olarak ¢okiis i¢inde, siyasi agidan istikrarsiz yillarinda yapar.
(Eagleton, 2008: 38)

Edebiyatin modern sémiirgeci deneyim i¢indeki ayricalikli statiisii ve on do-
kuzuncu ylizy1l ile yirminci yiizyil baslar, klasik Avrupa somiirgeciliginin ulastig
olaganiistii kiiresel boyutlarinin zamanimizi hatir1 sayilir 6l¢iide etkiledigi gercegine
cok az dikkat gosterildi. Ciinkii edebiyat toplumsal bir narsizme yol actig1 gibi,
giindelik diinyay1 asan giincel sorunlardan ayr1, kopuk bir alan olarak goriilmektedir.
Bu da edebiyatin somiirgecilik, irk¢ilik gibi uygulamalardaki roliiniin ya gérmezden
gelinmesine ya da bagka bir yone kanalize edilmesine yol agmaktadir. Edebiyat
nasil tarihten ve toplumdan soyutlanamazsa, bu konularin da on dokuzuncu yiizyil
romanina iligkin goriislerden ayr1 tutulmamasi gerekir. Sanat yapitlarinin 6zerkligi
varsayimi, yapitlarin bizzat kendilerinin kesinlikle dayatmayacagi bir ayirma tiirii
getiriyor.

Edebiyatin bizzat kendisi Avrupa’nin deniz asir1 yayilmasina bir bigimde katil-
makta ve bu nedenle imparatorluk uygulamasini destekleyen, gelistiren ve pekis-
tiren diislince yapilarini olusturmaktadir. J. A. Hobson, Realist Avrupa romaninin,
iyilikseverlik, din, bilim ve sanat gibi esetetize edilmis ve inceltilmis emperya-
list kiliflara biirlindiigiinii ve bdylece etkili bir ara¢ haline geldigini gézlemler.
(Hobson, 1972: 197) Edward Said, Ingiliz edebiyatin1 emperyalizm baglaminda
konu edindigi eseri Culture and Imperialism (Kiiltiir ve Emperyalizm)’de ingi-
liz edebiyati ve emperyalizm arasindaki iliskiyi on dokuzuncu yiizyildan daha
onceye gotiiriir: “Insan Ingiliz edebiyatinda emperyal diinya haritas:1 gibi bir sey
aramaya bagslarsa, boyle bir harita...on dokuzuncu yiizyildan ¢ok Once... ortaya
¢ikacaktir. Ayni zamanda hem diizen i¢inde...hem de yasamsal 6nemde bir par¢a
bigimde. irlanda, Amerika, Karayipler ve Asya’da yerlesik Ingiliz ¢ikarlar siirekli
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bir ilgiyle izlemis, 6vmiis ve gdzetmis sair, diigiiniir, tarih¢i, oyun yazari, devlet
adami, romanci, gezi yazisi yazari, vakaniivis, asker ve sansasyon yazarlarini
ortaya koymaktadir.” (Said, 1994: 98-99) Emperyalizm ve somiirgecilik bagla-
minda on dokuzuncu yiizy1l ingiliz romant ii¢ ana déneme ayrilir. Bu dénemlerden
birincisi 1789’dan 1830’lara kadar devam eden Romantik dénem. Bu donemde
1800’lerden dnceki donemde liberal goriisler, kolelik karsiti soylemlere rastlansa
da, bu tarihten sonraki romanlarda hakim egilim, Jacoben karsitlig1, artan muhafa-
zakarlik ile agirlik kazanmaya baglayan somiirgecilik ideolojisi olmustur. Scott’in
“tarihsel romanlar1”, Ingiltere’nin biitiinliigii ve Iskogya ile birlesmesini dngdren
ulus devlet kurucu bir yaklasimi benimseyen bu amag¢ dogrultusunda kisisel ve
toplumsal kahramanlik 6gelerine oldukga yer veren bir niteliktedir. Ornegin Ivan-
hoe Saksonlarla Normanlarin birlesmesini, Waverley ise Iskogya’nin Ingiltere’yle
birlesmesi ya da Ingiltere’ye dahil olmas1 gerektigi temasini dillendirir. ikincisi
1840’lardan Ingiltere’nin en biiyiik uluslararasi gii¢ ve zengin bir imparatorluk
haline geldigi donem. Ugiincii donem bu tarihlerden yirminci yiizyila dek siiren
ve imparatorlugun yalnizca siyasal olarak degil sosyal, sanatsal ve kiiltiirel alanda
da belirleyici bir konuma geldigi ve romanlarda goriiniir hale geldigi donemdir.
Bu dénemlerde siyasal ve toplumsal doniisiim geciren imparatorluk ve onun ku-
rumlariyla birlikte romanda bu degisimden etkilenmis ve somiirgeciligin tastyicisi
olmustur. imparatorluk herkesin ilgi alanina girmektedir. Bir cok Viktorya donemi
sanat¢isinin gerek Hindistan’da akrabalik iligkileri oldugundan dolay1 gerekse so-
miirgelerle olan iliskisinden 6tiirii Imparatorluk ile dogrudan veya dolaylr iliskisi
bulunmaktadir. Mathhew Arnold’in kardesleri tipki Dickens’in dort cocugu gibi
Hindistan ve Avustralya’ya go¢ etmisler; George Eliot ve George Henry Lewes
emperyal torpraklarda yatirim yapmislar; 6te yanda donemin kimi yazarlarinin
kokeni Hindistan’a dayanmaktaydi: Thackeray ve Kipling Hindistan’da diinyaya
gelmislerdir. Donemin bir¢ok dnde gelen sahsiyetleri, sanayi, ticaret ve 6zgiirliigiin
sayesinde Imparatorlugun diinyaynin gelisimine liderlik ettigini sdylemekteydi.
(Brantlinger, 2009: 3) Bir¢cok Viktoryen igin ise emperyalizm neredeyse sekiiler
bir din ile ayn1 anlama gelmekteydi. (Brantlinger, 2009: 8)

George Gissing, Whirlpool’da (1897) Afrika’da yapilacak ¢ok fazla yapilacak
isin oldugunu, hi¢ kimsenin bir an i¢in dahi, Ingiltere nin yalnizca kiyida kosede
sahip olduklartyla yetinmesini beklememesi gerektigini belirtir. [Afrika’nin] tii-
miinii yutmali, savasmali, ta ki Ingiliz imparatorlugu yikilincaya dek. “Yirminci
yiizyilda bir alev topu gibi baslarina inmeliyiz” der.

Bu yiizyilda, Ingiltere deniz asir1 hegemonyasini genisletip Amerika, Hindistan
ve Afrika’ya yerlesti. Dolayistyla bu dénemde yalmzca Ingiliz edebiyat1 gelismekle
kalmads, Ingiliz imparatorlugunun diinyanin her tarafinda yer etmesiyle birlikte in-
gilizce yazan yazarlar tarafindan olusturulan Ingilizce edebiyat: ortaya ¢gikmustr.
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Kipling somiirgeciligi konu edinen ilk roman yazar1 olmamakla birlikte, somiir-
geciligi salt tarihgilerin ilgi alanina giren bir konu olmaktan ¢ikarmig ve romanin
konusu haline getirmistir.

1860’lardan itibaren Afrika’nin kesfiyle birlikte Nil’in gizemi aragtirmalara ve
kimi edebi eserlere konu oldu. Bu dénemde sosyal Darwinist diisiincelerle yogrul-
mus olan on dokuzuncu yiizy1l yazarlar 1rk, “kara lita” Afrika’nin batil inanglar,
kolelik ve yamyamlik ile karakterize ettikleri imajini sik sik islediler. Bu yapilan-
larin amaci ise, Bat1 uygarliginin Dogu karsisindaki iistiinliigiint ispatlamakti.

Conrad’dan dnce “kara kita” Afrika mitini en ¢ok isleyen Ingiliz roman yazar
H. Rider Haggard olmustur. Haggard King Solomon s Mines (1885), She (1887) ve
Allan Quatermain (1887) adl1 eserlerinde Afrika’nin geri kalmisligin1 onun Misir
ve Orta Dogu’daki diger uygarliklarin kazanimlarini kaybetmesi ve bu uygarlik
havzalariyla iliskisini biisbiitiin kaybetmesi ile agiklar. Ve bundan dolay1 Afrika’y1
kayip uygarlik olarak nitelendirir.

Somiirge yazarlart i¢in Afrika korkularin ve arzularin boy vermesine
Hindistan’dan daha fazla elverisli bir yerdir. Afrika ‘ilkel’ ve ¢aliliklarla kapl
karanlik bir yerdir. Oysa Hindistan eski uygarliklara ve antik kentlere ev sahipligi
yapan bir lilkedir. H. Rider Haggard’in King Solomon s Mines adl eserinde ¢izilen
Afrika portresi, Afrika’nin her tiirlii kanunsuzluklarin yasandigi, giivenlik sorunun
iist diizeylerde oldugu, 6zellikle yer alti zenginlikleri olan bir yerdir. Haggard ve
maceraci ¢cagdaglarinin diigiincesine gore Afrika yonetilmek i¢in degil, somiiriilmek
ve Afrikalilarin sahip olmaya layik olmadiklari zenginliklerinin anavatana yani
Ingiltere’ye tasinmasi gereken bir yerdir. King Solomon’s Mines’dan A Bend in
the River’a kadar biitiin Afrika romanlarinda, somiirgeciligin amacinin her zaman
para biriktirmek ve zenginlikleri somiirmek oldugu fark edilir.

ingiliz Edebiyati ve Din

Edebiyatin dinin yerine konumlandirilmasina yonelik ¢aligmalara siir 6rnek
olarak gosterilebilir: Siir yeniden, sanayi kapitalizminin yabancilastirici etkilerinin
giremedigi nostaljik bir sigmakt1. Siirin kendisi, Tanr1 gibi, rasyonel sorgulamaya
kapaliyds; kendi iistiine kapanmus, biricik varligina gizemli varligina el siiriilmemis
bir nesneydi. Siir, bagka kelimelerle agiklamayan, kendisinden bagka hic¢bir dilde
ifade edilemeyen seydi: Her bir parcasi, karmasik organik bir biitiinliik i¢inde bir
digerinin iizerine katlantyordu ve biitiinliigii ihlal etmek kiifiir gibi bir seydi. Do-
layisiyla edebi metin islevselci denebilecek bir sekilde kavraniyordu: Yani siir her
tiirlii stirtiismeyi, diizensizligi ve ¢eliskiyi, muhtelif 6zelliklerinin simetrik igbirligi
icinde ortadan kaldiriyordu. (Eagleton, 2008: 38)
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Siiri edebi tiirlerin en iistiinil olarak degerlendiren Matthew Arnold’a gore, din,
bilim ve felsefe yerini siire terk edecektir. “Din, verili ve duygusal boyutu eklenmis
olan bir bilgiyi igerdigi i¢cin gergekligi temsil edemez. Bilim ise salt ger¢ek olgulara
odaklandig1 i¢in olgularin insani ve duygusal boyutunu ihmal ettiginden dolay1
eksiktir. Felsefeye gelince, olgular arasinda nedensellik iligkisi, sinirli ve sinirsiz
varliklar hakkinda akil yiirlitmeye dayanan felsefe, yalnizca golgeler, hayaller ve
yanlis bilgi goriintiilerinden ibaret degil midir? Bir giin o bilgilere glivendigimiz
ve onlari ciddiye aldigimiz i¢in kendimize hayret edecegiz. Onlarin ne denli i¢i
bos bilgi yiginlar1 oldugunu anladikga, siirin bize sundugu “ bilginin giizel ruhunu
ve solugunu” daha ¢ok alkislayacagiz.” (Arnold, 1973: 161-163) Arnold, siire ve
siirin karsitlar1 olarak konumlandirdigi din, bilim ve felsefeye ve daha genel olarak
kiiltiire iliskin saptamalarinda siiri, kiiltiiriin tagtyicisi olarak onlarin yerine ikame
eder. Ornegin felsefe ile siiir arasinda ayirim yaptigi gibi filozof ile sair arasinda da
atyirim yapan Arnold’a gore, filozofun dehas1 yeni diislinceler ortaya koymak iken,
sair yeni diistinceler ortaya koymaktan ¢ok, mevcut diisiincelerin bir sentezini yapar
ve onlar1 goriliniir kilar. Ancak Arnold, bu sosyal ve kiiltiirel gérevini an itibariyle
yerine getirmek i¢in gerekkli olan olgunluga ulasamadigi bilincindedir. Tarihsel
acidan siir, din ve felsefenin gerisinde ve golgesinde kalmakla birlikte, gelecekte
hem edebi bir tiir hem de toplumsal konularada iistlenecegi gérevler agisindan siirin
diger edebi tiirlerden daha ayricalikli oldugu kanisindadir. (Arnold, 1962)

Din konusu ayni zamanda Ingiliz yonetimi altinda bulunan Hindistan’da da hem
Ingiliz Parlamentosunun giindemindeki hem de Ingiliz edebiyatinin basa ¢ikmaya
calistig1 en 6nemli sorunlardan biriydi: Yani Ingiliz Hristiyan misyonerlerinin
Hindistan’da Hristiyanlig1 yayma gabalar1. Ingiliz misyonerlerin amac1 Ingiliz
sémiirge yonetiminin ve varligmin kalic1 hale getirmek igin Ingiliz merkezi hiikii-
metinden ahlaki ve dini ¢aligmalarina destek saglamakti. Onlara gére misyonerlik
faaliyetleri hem imparatorlugun kendilerine yiikledigi bir gérev hem de karanlik
ve cehalet i¢inde kalmis olan Hindistan halkina Hiristiyanligin “aydinlik mesajini”
ulastirarak onlar1 bu dine kazandirmak olan ilahi sorumlulugun bir geregi olarak
da desteklenmelerini saglamakti.

Ingiliz Parlamentosu ise bu &neriye siddetle karsi ¢ikti. Zira dini duyarliligin
son derece yiiksek oldugu Hindistan’da dogrudan Hiristiyanligin propagandasini
yapmak oldukga tehlikeli sonuglara yol agarak iilkedeki Ingiliz varligimnin sonunu
getirebilirdi. Bir baska acidan da, misyonerlik ve Hiristiyanlagtirma faaliyetleri,
farkli din anlayisindan dolayi kiiltiirel ve siyasi birlikten yoksun olan kesimler,
boyle bir girisim karsisinda dinlerinin tehdit altinda oldugu algisiyla ortak diisman
belledikleri Ingiliz Sémiirge Yonetimine kars1 bir dayanismaya girebilir ve sonra-
sinda sonuglar1 kestirilemeyen bir kaosa neden olabilirlerdi. Ayrica, ingiltere’nin
Hindistan’daki egitim anlayisi, anavatandaki egitim anlayisindan temel olarak bir
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yoniiyle fakliydi: Buradaki Hiristiyanlastirma faaliyetlerini kontrol altinda tutmak.
Ciinkii ingiltere’de son derece kolay yiiriitiilen bu faaliyetler, Hindistan’1n 6zellikle
egitimli kesimlerinin tepkisini gekmemesi olanaksizdi. Dolayisiyla Hindistan’da
bundan kagimilmaliydi. Bu diisiinceyi savunanlar gore ingiltere boylelikle daha
giiclli ve adaletli goriinecektir. (Viswanathan, 2015: 73)

1813’ten sonra Hindistan’a heniiz ulagmaya baslayan misyonerlerin 6nemli bir
endisesi; Ingiliz Sémiirge Y &netiminin Hindistan’da sekiiler bir egitim yiiriitmekte
olusuydu. Bundan dolay1 misyonerler edebiyat 6gretimine cephe almaya basladilar.
Misyonerler gére edebi metinlerin dini ve icerikten soyutlanip sekiiler bir tarzda
okutulmasi ile 6grencilerin manevi degerlerden yoksun birakilmasi, tipki denizde
yolunu bulamayan bir insanin suda bogulmasi gibi, onlarin basarisiz olmasiyla
sonuglanacaktir. Bir diger bakis acisina gore sekiiler egitim, Ingilizlerin 6n yargi-
lar1 olan “dinsiz” Hindu anlayigini ortadan kaldirdi ancak meydan gelen boslugu
dolduramadi. Bu durum baz1 tehlikeleri beraberine getirmekteydi. (Viswanathan,
2015:79)

Ingiliz edebiyatinin misyonerlik faaliyetlerinde ifadesini bulan Hiristiyanligin
yayilmasi ¢alismalarinin yerine konumlandirilmasi baska ¢evrelerden de tepki ¢ek-
mistir. Oryantalist Wilson Horace, Hindistan egitim sisteminde yeni bir kast sistemi-
nin éngériildiigiini halbuki Sanskritge egitim yapan okullarda 6gretilen ingilizce ile
pek cok Sanskrit bilginin, Ingilizceyi son derece iyi 6grendigini hiikiimete sunulan
ve Ingilizceye cevrilen segkin eserlerin bunun kaniti oldugu ileri siiriilmiistiir. Bir
diger itiraz konusu da, sadece ingiliz edebiyatinin desteklenmesinin Hint edebiyat:
ile diger yerli edebiyatlari ve kiiltiirleri itibarsizlastirarak yok etme amacina matuf
oldugu goriistidiir. Bentinck’in bu goériisiine Wilson ve diger oryantalistlerden sert
tepkiler gelmistir. Bunlara gore fonlarin Oryantal dillerden almip Ingilizce egitim
yapan kurumlara aktarilmasinin nedeni klasik egitimi tamamen bitirmektir.

Yerli edebiyat1 yok ederek ve biitiin kiiltiirel birikimlerini ortadan kaldirarak,
halkiin tamaminin aidiyet bagiyla bagl olduklari, biitiin diigiincelerinin ve s6z
varliginin kaynagi olan iilkelerini kendilerine yabancilagtirmali, karakterlerini
asagilamali ve hi¢bir entelektiiel canlilik emaresi birakmayarak onlari kabiliyetsiz
ve aciz insanlar diizeyine getirmeliyiz. (Viswanathan, 2015: 42) 1835’te Ingilizce
Egitim Yasasinm yiiriirliige girmesiyle birlikte, Ingilizce, Hindistan egitim sistemi-
nin bir parcast haline geldi. Ayrica hiikiimet tarafsizlik politikasini askiya aldi ve
kiiltiirel ve sosyal konularda dogrudan miidahil oldugunu géstermis oldu. ingiliz
edebiyati artik ara¢ olmanin Gtesinde amag olarak kendisini kabul ettirmis oldu.
(Viswanathan, 2015: 44)

Dini egitimin eksikliginin giderilemedigi ve dini ilkelerin 1s18indan yoksun
bir 6zgiirliikk ve iktidar anlayisina sahip olmanin Hintliler i¢in kotli sonuglara yol
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acacagi; ahlaki agidan dogru olmayan bir hitkmiin politik agidan da dogru olma-
yacagi; Tanri’nim bizi bir tek amag igin sadece bu inangsizlara Incil’i tanitmak
icin Hindistan’a gonderdigi gibi pek ¢ok kanit 6ne stirtilmistiir. (Viswanathan,
2015:20)

Misyonerlerin dini egitim verilmesi gerektigine yonelik goriislerine destek, hi¢
beklemedikleri bir yerden; Ingiliz hiikiimetinin askeri kanadindan geldi: Onlar,
dini i¢erikten soyutlanmis bir egitim tarzinin Hintlileri hiikiimet karsit1 ve cliretkar
yapacagi yolunda duyduklari endiseleri misyonerlerle paylastiklarini ifade ettiler.
Hiristiyanlik tarihsel olarak hiikiimetlere kars1 darbeciligin ideolojik bir araci
olmadigi, dis kosullardan ¢ok kisinin i¢ diinyasini 1slah etmekle ilgili oldugunu
sOylerler.

Hiristiyanlik Hindistan’da sadece 6grenilen ve uygulanan bir bilgi olmayip
Hint edebiyat1 ve diger yerli edebiyatlar1 da yerinden eden bir gelisme olarak
algilandu.

Bilgi ile iktidar arasindaki iligkiyi en iyi kavrayanlardan biri olan Warren Has-
tings, bilgiyi elinde tutan ingiltere ile bu bilginin konusu ve nesnesi olan Hindistan
arasindaki iliskiyi bilgi ve iktidar arasindaki iligkinin bir 6rnegini sunmaktadir.
Hastings bu bilgiyi ‘objektif” bilgi olarak sunar. ‘Insanligin ortak birikimi olan
bilginin {iretimi Ingiliz dili caligmalarima yeni bir sorumluluk yiiklemis; onun seyrini
Ingiliz dilinin betimsel olarak incelemenin dtesine gegerek Hintge ve Sanskritgeyi
itibarsizlagtirmak amaciyla hedef alan karsilagtirmali bir sekle blirlinmiistiir.

Bu tehlikeli girisimin olas1 olumsuz sonuglarmi gdéze alamayan ingiliz Par-
lamentosu, Hindistan’da dini tarafsizlik politikasinin bir geregi olarak, uzun bir
siire devam edecek olan misyonerlik faaliyetleri ile incil’in egitim ve dgretimini
yasaklama karari aldi. (Viswanathan, 2015: 36)

Ingiliz edebiyatinin, Hindistan’da énemli bir alternatif konum kazanmast,
Ingiltere’ye Hindistan’daki somiirge varligina ¢ok hizl bir disiplini kurumsallas-
tirma firsat1 sundu. Sémiirge niifusunun heterojen yapisi Ingiltere’ye, kendi toprak-
larinda yerlesik dini, sosyal ve siyasal kurumlarin ve homojen niifus yapisinin izin
vermedigi bazi deneyleri gergeklestirme olanagi vermistir. Misyonerler tarafindan
yapilan telkinlerin Hindistan halki tarafindan hiikiimetin kiistah¢a miidahalesi olarak
algilanmasi ve sert bir tepkiyle karsilanmasi iizerine Ingiliz hiikiimeti Hindistan’da
sekiiler egitim politikalarini test etmek amaciyla yiiriirlige koydu.

Ayrica Hindistan, Ingiltere’de artik tedaviilden kaldirilmis veya acimasiz ge-
leneklerle olan baglarindan 6tiirdi, bastirilmis ve muhalefetle karsilasmis olan laik
egitime dair goriislerini test etme imkan1 sunan bir laboratuvar gorevi gormiistiir.
Ingiltere’de sekiiler egitimden vazgegilmesinin ve dini icerikli egitimin gecerli
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hale gelmesi misyonerlerin laik egitim sistemiyle Hindistan’da karsilastiklar sert
mubhalefettir. Zira Ingiliz Dogu Hindistan Sirketi, sdmiirge kiiltiiriiniin kendi kiil-
tiiriinden farkli olarak dogrudan kilise baskisindan a olusu- bazi uygulamalardan
yoksun olmasindan dolay1, Hindistan’1 test edilmis goriisleri ve uygulamalar
hayata gegirmek i¢in uygun bir zemin sunmaktaydi. Ingilizcenin Hindistan’da
kiiltiirel, sosyolojik, dini ¢agrisimlarindan armmus salt bir dil olarak ¢alismalara
konu olmasi, Ingilizce egitiminin de Ingiltere’de sekiiler bir sekilde ¢alisilabile-
cegini gostermistir.

Ingiliz emperyal giiciiniin Hindistan’da basa ¢ikmak zorunda oldugu iki konu
bulunmaktaydi. Bunlar Ingiliz egitim sisteminin Hindistan’da yerlestirilmesi ve
misyonerlik faaliyetleri olmustur. Hindistan’da yayginlastirilmas: diisiiniilen egi-
tim sisteminin igerigi Ingilizlerin Hindistan’daki varligii pekistirici nitelikte,
fakat ayn1 zamanda liberal ve 6zgiirliik¢ii fikirlerden 6zenle aridirilmis olma-
liyd1. Ingilizler, Hindistan’da dogrudan Hiristiyanlik propagandasi yapmaktan da
kacinmiglardir. Zira egitim sistemin 6zgiirliikk¢ii diigsiinceleri barindirmasi kadar,
iilkedeki Hindu ve Miisliiman niifusun agir1 tepkisiyle sonuclanacak agiktan dini
telkinler ve misyonerlik faaliyetlerinin de Ingiliz emperyal varhig: i¢in ciddi bir
tehdit unsuru oldugu son derece iyi bilinen bir gergekti. Sonunda ¢ézliim olarak
hem 6zgiirliik¢ii olmayan hem de sekiiler bir egitim ihtiyacina yanit veren ve po-
litik anistirmalardan uzak oldugu izlenimi veren Ingiliz edebiyatinda karar kilindu.
Okutulmak {izere segilen edebi metinler, 6ziinde Hiristiyanligin 6gretileri olan ve
Hindu degerlerle fazla sorunlu olmayan ahlaki icerikli konulardan olugsmaktaydi.
Bu metinler arasinda Shakesper’den , Addison’dan Bacon ve Locke’tan ve Adam
Smith’ten alinan dini ve ahlaki 6giitler bulmak miimkiindiir. bakildiginda bun-
larin 6ziinde Hiristiyanlik dgretiler olan ve edebi metinler ikisini de biinyesinde
toplayan bir Ingilizce Hint-dogu eserlerinin yerini alamadi, ancak onlardan farkli
bir statiide ve hatta ayr1 egitim kurumlarinda 6gretilmeye baslandi. ingilizce aym
ortamda ve diger dillerle birlikte okutuldugu durumlarda da, ingilizcenin 6gretimi
genel degil segmeli olarak, yalnizca bu dersi almak isteyen 6grenciler arasindan
secilen iist diizeyde akademik becerilere sahip tistiin zekali cocuklarla 6grencilerle
siirlt tutuldu. Ogretimde esas olarak Latince ve Yunancanin dgretimine benzer
bir ‘klasik’ bir yonteme uygulanmaktaydi. Bu uygulamanin altinda yatan amacg,
Ingilizcenin diger dillerden belirgin bir sekilde farklilagtirilarak ayr1 ve ayricalikli
bir statiiye sahip oldugu dolayistyla bu ayricaligm Ingilizceyi dgrenenler icin de
gecerli oldugu algisini olusturmakti. On dokuzuncu yiizyilin baglarinda birgok
Hindu, kendi dinlerinin misyonerler tarafindan asagilanmasi ve Incilin okullarda
okutulmasina ve dgretilmesine kars1 ¢ikti. Evangelikler ahlaki dgretileri Ingiliz
Edebiyati i¢inde dolayl1 bigimde 6greterek bu sorunu agtilar. Gramer veya fonetik
ogretimi yerine Ingiliz edebiyati ahlaki bir igerikle dgretildi ve dgrencilerden
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Ingiliz edebiyat: metinlerini evrensel ve her hangi bir samanla sinirl81 olmaksizin
‘gercekleri’ ilettikleri iizerinde diigiinmeleri istendi. Bu ahlaki 6gretiler ve gercekler
Hiristiyanhk &gretilerine denk gelmekteydi. Ingiliz edebiyatinin gergekteki rolii,
dogrudan propaganda konusu olmayan din egiminin yerini almig ve sémiirgecilikin
destekeisi bir konumda bulunmus olmasidir.

Nihayetinde din tamamen teget gecilerek Shakespeare, Milton gibi yazarlar
araciligryla Hiristiyanlik propagandasi ve yayilimi gergeklestirildi. Dini egitimin
tepki cekme olasiliginin neden oldugu endise, Ingiliz edebiyatinin ve dolayistyla
Ingiliz somiirge ydnetiminin ve ulusunun {istiinliigiiniin sorunsuz bir sekilde kabul
edildigi bir giiven ve huzur iklimine yerini birakti. Daha da ileri bir asamaya da
gecildi: Artik konu sadece Ingiliz edebiyatinin iistiinliigiiniin kabul edilmesiyle s1-
nirl kalmayip, onun karsisinda Hint edebiyatinin pervasizca agagilanmasina, ahlaki
kétiiliiklerin, hor goriilen ve ikinci sinif insan muamelesine tabi tutulan kadinlarin
icinde bulundugu sorunlarin baglica sorumlusu olarak nitelenmesine kadar uzandi.
Ingiliz edebiyatin en bariz zaferlerinden biri biitiin bu siirecin sonunda Batili adamin
en yiice bir insan olarak ortaya ¢ikmasi ve tescillenmesi oldu. ingiliz edebiyatinin
konumu hiikiimet nezdinde, Hiristiyanl1g1 misyonerlerden daha fazla hizmet ettigi
kabul edilerek, misyonerlerin mali kaynak talebi dahi geri ¢evrildi.

Ingiliz edebiyatinin belirli amaglar igin egitim konusu haline getirilmis olma-
sinin belirli sonuglar1 olmustur. Buna gore, Ingiliz edebiyati ideal ahlaki degerlerin
ve evrensel gergeklerin dlgiisii olarak kabul edilmis dolayistyla Ingilizlerin davranig
bi¢imlerin ve ahlaki degerlerinin de evrensel deiigerler olarak bu modellere karsilik
geldigi ve Ingilizlerin bu degerlere sahip olarak en iistiin ve miikemmel insanlar
olduklari, 6te yandan karsitlart olan Hindularin ve genel olarak tiim Dogu diinya-
sinin da asagi ve ikinci, iigiincli sinif insanlar olduklari propagandasi yapmalari
sonucunu dogurmustur. Dolayistyla Ingiliz edebiyati géren Hindular, Hiristiyanlik
degerlerini ve asil amag olarak da Hindistan halkinin sorunsuz, dogal bir siirecle
somiirgelestirilmesi yolunda destek saglamakti. Bu agidan somiirge ve emperya-
listlerce isgal edilen bircok iilke i¢in Ingiliz edebiyatinin somiirgecilik gecmisiyle
isbirligi i¢inde goriliir.

Hindistan’da uzun siire devam eden misyonerlik ve Hiristiyanligin yayginlas-
tirilmasi tartigmalar1, Hindistan’da dinin propaganda konusu yapilmasinin yasak-
lanmast, iilkedeki Ingiliz Somiirge Yonetiminin bir baska ¢dziime yerini birakt::
Ingiliz edebiyatinin egitim dgretim sistemine dahil edilmesi siireci basladi. Yasayla
yillik yiiz bin rupiden az olmamak iizere bir biitgenin ingiliz edebiyat galismalari
ve Hindistan’n yerli egitimli halkinin Ingiliz edebiyat: ¢alismalar1 konusunda
tesvik edilmesi amaciyla tahsis edilmesi kararlastirildi.Thomas Babington Ma-
cauly, bu uygulamanin basarrya ulasacagidan emin bir sekilde, ingiliz edebiyati
egitiminden gegen bir yerlinin Milton’1n siirine, Locke un Metafizigine, Newton’1in
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Fizigine asina olan bir yerlinin sadece Arap ve Sanskrit edebiyatina hakim olan
bir yerliyle kiyaslanamayacak kadar tsitiin bir konumda bulundugunu belirtir.?
(Viswanathan, 2015: 38)

Dini ve ahlaki sdylemler ve deger hitkmii icermedigi diisiiniilen edebiyat yepyeni
bir fonksiyon ile ortaya ¢ikti. Edebiyatin bu yeni yorumu ve bicimi dini ve ahlaki
ogretilerin eksikligini sorun olarak algilamayan kimi ¢evrelere cazip gelse de, misyo-
nerler ahlak ve dinden yoksun bir egitim anlayigmin Ingiliz yonetimi de dahil biitiin
degerlerin sorgulanmasina yol agacagi uyarisinda bulunmayi siirdiiriiyorlardi.

Edebiyatin miifredata girmesiyle birlikte, Incil’in 6gretimi de edebiyat dgreti-
mine benzer bir sekilde —konu, olay 6rgiisii, mekan, karakterler gibi- 6gelere gore
yeniden yapilandirildi. Artik Ingiliz edebiyat: Ingiliz hiikiimetine memur alimin-
dan sanayi iiretiminde ihtiya¢ duyulan eleman alimina kadar hemen her alanda
isgiicii istihdamiin 6lgiisii olarak islev gérmeye basladi. Ote yandan sadece Hint
edebiyatina hakim bir Hintlinin higbir sans1 kalmamustir. Ise alimlarda uygulanan
baska yontemler de mevcuttu: eger Hindu aday diiriist olduguna yetkilileri ikna
etmeyi bagsarmigsa, once ise alinir daha sonra egitimden gegirilirdi, zira hiikiimetin
kalifiye eleman gereksinimi had sathadaydi. Ancak misyonerlerin yine de itirazlar
yok degildi: Eger hiikiimet i¢in edebiyat Hiristiyanligin yayilmasi igin bir arag ise;
edebiyat yerine ni¢in dogrudan Hiristiyanligin kendisi 6gretimesin ki? Hiikiimetin
bu soruya yaniti sessiz kalip ve amaglart dogrultusunda eylem planini stirdiirmek
olmustur. Edebiyat dilin bir yansimasi iken, Hindistan halkinin algisinda ¢aligkan-
l1g1n, bagarinin, giivenir olusun ve itaatin bir ifadesi olarak saygin bir konum elde
etti. (Viswanathan, 2015: 93)

ingiltere ve Hindistan’da Egitim

Zira edebiyat, somiirgeci tutumlarin olusumunda son derece 6nemli bir role
sahiptir ve imparatorluk diinyasindaki ve tarihindeki konumu estetik bir nesne
olmasmin ¢ok daha 6tesinde bir anlam tagir. Hindistan Egitim Konseyi Bagkan
Lord Macauly, “Minute on Indian Education” (1835) tarihli yazisinda ingiliz im-
paratorlugunun egitim yoluyla somiirgecilikini siirdiirmesi konusunda su goriisleri
one siirer: ““ Biz sinirli imkanlarimizla biz bu kadar halki egitemeyiz. Yapmamiz
gereken en iyi sey, yonettigimiz insanlarla bizim aramizda iletisim kurabilecek
bir siif ortaya ¢ikarmaktir. Renkleri ve tenleri Hindu, zevki, fikri, zihni ve ahlaki
Ingiliz olan bir simif. Bu sinifa iilkenin konusulan lehgelerini sadelestirme, bu dil-
leri Batili terimlerle zenginlestirme ve bilgiyi biiyiik kitlelere ulastirma gorevini

2 Gauri Viswanathan, Masks of Conquest: Literary Study and British Rule in India, Columbia
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verebiliriz.” (Macauly, 1965: 107-117)

Ingiltere’nin Hindistan’da egitime olan ilgisi nedeni, Hindistan halkimin ahlaki
acidan sorunlu olmasindan ¢ok, Britanya Imparatorlugunun bu iilkedeki otorite-
sinin, yonetim kademesinin ve tiiccarlarinin seviyesinde goriilen ahlaki yozlagsma
olup imparatorlugun bekasina ve giivenligine iliskin endiselerin ortaya ¢ikmasidir.
Edmund Burke’1n ifadesiyle alman tedbirler, yerli halkin Bengal’deki Ingiliz vatan-
daslarina yonelik yanlislarin ve saldirilarin 6niine gegerek giivenligini saglamaya
yoneliktir. (Viswanathan, 2015: 27)

Ingiliz edebiyat: egitimi i¢ ice gecmis iki bigimde somiirgeci iktidarin araci
olarak islev gérmiistiir. Bunlardan birincisi yerel ingiliz ya da Britanyallar kendi-
lerini edebi metinler tizerinden evrensel degerlerin biricik temsilcileri ve tastyicilar
olarak konumlandirmislardir ve kolonileri kendilerinden asagi yabani, barbar ve
ilkel olarak tantimlamada bir arag olarak kullanmislardir. Edebiyat 6gretimi sadece
imparatorlukta egitimin bir parcasi degil ayn1 zamanda etik, psikolojik ve politik
mesajlarin empoze edildigi kurucu metinler olarak da islev gérmiislerdir. S6zlii kay-
naklar gibi yazili edebiyat iiriinleri somiirgeciler ve somiiriilenler arasinda degisim
aract olmustur. Somiirgelestirme ilk olarak sozlIi hikayelere, popiiler fantezilere,
antik kutsal kitaplara ve ilk gezi yazarlarinin uzak diyarlarda yasayanlar1 barbar,
vahsi, olarak betimlemelerine konu olan yazili materyallerine dayanir. Somiirge-
ciligin ok erken tarihlerinden itibaren oteki yerler ve insanlar hakkinda Incil’den
ve Pilgrim s Progress ten bilgi edinilmekteydi. Bunlarla birlikte Herodot un vahsi
insan ve topluluk betimlemeleri, on dordiincii ve on besinci yiizyillarda Marco Polo,
Mandeville veya Hakluyt gibi gezginlerin eserlerinde 6tekilere iliskin yabani, bar-
bar gibi betimlemelere dayanir. Avrupa’da ¢ikarilan her harita, siniflama, kodlama
Avrupa dis1 bolgelere, insanlara ve kiiltlirlere uyarlanmaya ¢alisilmistir. Neredeyse
biitiin somiirge planlari, yerlilerin geriligi ve genel olarak bagimsizliga, esitlige ve
zindelige elvermedikleri varsayimiyla basliyor. Avrupa kiiltiirliniin belirgin 6zelligi
her zaman degilse de, genellikle ayn1 anda hem kendi seg¢islerini gecerli kilmak,
hem de bu secisleri uzaktaki somiirgeci bir anlayis ve egemenlikle savunmaktir.

Edebiyat baska yerler ve toplumlar konusunda arastirma yapma, ele gegirme
ve iggalin psikolojik yonleri, ulusal gurur ve istiinliik iddialarinin alt yapisini
hazirlamistir. Bundan tiirii Ingiliz edebiyati egitiminin amac1 sémiirge yonetimi
altindaki Hintlileri Ingiliz devletine ve otoritesine karsi saygili, itaatkar ve Ingiliz
cikarlarini esas alan iyi memurlar olarak yetistirmektir. Somiirgelerin yonetilmesi
ve asimile edilmesi siireci ¢atigsmadan ziyade kismen somiirge halklarinin goniilli
katilimlarina, rizalarina ve isbirligine dayandigindan, Ingiliz yonetimi salt askeri
ve dini tedbirlere bagvurmamais, bu ikisine gore daha islevsel ve ‘yan etkileri’ ve
tepkileri cok daha minimize edilebilen egitimi yontem olarak benimsemistir. Hatta
genel olarak egitimin dzelde Ingiliz edebiyat: egitiminin Hindistan’da yiiriirliige
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konmasinin temel amacinin yonetimsel kaygilar oldugu gercegi gézden 1rak tu-
tulmamalidir. Egitim konusunun Ingiliz hiikiimetinin bu denli ilgi odag1 haline
gelmesinin gilivenlik eksenli iki temel nedeninden s6z etmek olasidir: Birincisi
hiikiimetin ve devletin gereksinim duydugu giivenilir memurlar ve insan kaynagi
ikincisi ise bunlarin disinda kalan genis kitlelerin hiikiimet i¢in tehdit unsuru olma-
malari i¢in simiflar arasindaki kat1 ayrima dayanan kast sisteminin izdiistimii olan
bir uygulamayi-herkesi bulundugu toplumsal statiide sabit tutmaktir.

1835’te alinan bir kararla, Ingilizce egitiminden sorumlu olan Vali William
Bentinck, Ingilizce egitimi Sanskritce egitim veren okullarm ve medreselerin
programindan ¢ikarip sadece Ingilizce egitim yapilan okullarin miifredatina alarak
onurlandirdi. Sekiiler egitimin sonucu: Hiristiyanliktan soyutlanmis olan sekiiler
egitim Hint okullarinda yerini alirken, egitimin Hint halkinin 6n yargilarini, hu-
rafelerini, yanlis diisiincelerini ve Hinduizm’e yonelik elestirilerini de icerdigi
ve olumlu sonuglara yol agacagi 6n goriilmekteydi. Oysa Hinduizm elestirisi,
Hiristiyanligin da asagilanmayasina neden oldu. Hintli aileler ¢ocuklarinin okul-
larda tist diizeyde bir egitim gordiiklerini kabul etmekle birlikte, ahlaki ve dini
degerlerden yoksun yetismelerinden sikayet¢i oldular. Ancak az sayda olsa da
yine de bazi aileler misyonerlere destek verdiler. Ingiliz hiikiimeti de Hintlilerin
tepkisini ¢ekmedigi siirece dini Hiristiyanlik egitimine goz yummaktaydi; kusku
ve tepki gektikleri anda ise aninda miidahale edeceklerdi. Hiikiimetin temel hareket
noktasi su oldu: Egitimin amacini ve igerigini Hintlilerin anlamamasin saglamak
istiyorlardi. Bir bagka ifadeyle onlar1 heniiz olgunluga ulasmamis, adeta ¢ocuk-
lar olarak kabul etmekti. Esasinda siki birer Ingiliz edebiyati savunuculari olan
Thomas Babington Macauly ve onun kaymbiraderi olan C.E. Travelyan ‘a gore,
yukaridaki savi dogrularcasina, Ingiliz yonetiminin amaci onlar1 egitmek degil
tam aksine egitmemektir. Hintlilerin zihinlerini esir alan prangalar1 ¢6zmek degil;
zaman i¢inde bu prangalardan kurtulmalarini saglamaktir. (Viswanathan, 2015: 41)
Hiristiyanligin yayilmasi ¢aligmalarini destekleyen ingiliz Dogu Hindistan Sirketi,
Hiristiyanligi kendi ¢ikarlari i¢in kullanirken hiikiimet de laikligi bu dogrultuda
kullanmaktaydi.

Hint edebiyati ile Bat1 edebiyatini karsilastiran ve esitligi Bat1 edebiyati lehine
bozan misyoner Alexander Duff, esasinda boyle bir karsilastirmaya basindan beri
1srarla karst oldugunu zira klasik edebiyatin Batida okunma ve algilanma big¢iminin
ilahi olmay1p edebi oldugunu, ancak Hindistan’da edebi eserin ilahi bir {irlin olarak
algilanmasini gerekge gosterip Bati edebiyatinin insan aklini esas almasindan otiirii
Hint edebiyatindan iisiitiin oldugu savunur. Duff’a gore ingiliz edebiyatinin Hint
edebiyatiyla karsilastiriimas1 imkan disidir; ¢iinkii birincisi —Ingiliz edebiyati-her
alanda aragtirmaya dayali, salam hatasiz bilgiyle donanmais, edebi, bilimseldir. Hint
edebiyati bu niteliklerden yoksun oldugu gibi, arkaiktir ve pratik bir degerden de
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yoksundur. Bu konuda James Mill ve Hegel tarihsel kompozisyon ile entelektiiel
olgunluk arasinda bir paralellik kurar ve uygarliklar diinyasinda yerini almayan
yer almayan toplumlarin tarihlerinden bahsedilemeyecegini one siirerler. (Viswa-
nathan, 2015: 110)

Sekiiler edebiyat konseptine doniis sadece dini kimligin reddiyle sinirl degil-
dir. Daha net bir sekilde kiiltiirel deger anlayigini inan¢ ve dogmadan arindirarak
kiilttirti dil, deneyim ve tarihin konusu haline getirmektir.

Ingiliz ve Hint edebiyatlar1 arsindaki fark, Hiristiyanlik ve Hinduizm arasindaki
fark denk diiser ki, bu da Ingiliz edebiyatinin entelektiiel ve dilbilimsel agidan daha
iistiin olarak ortaya ¢ikigini miimkiin kilmistir.

Sekiiler edebiyat anlayist Ingilizce eserlerin giiciinii, mesruiyetini, Ingiliz hii-
kiimetinin konumunu ve giiclinii pekistirmesine yol agmustir.

Ingiliz Edebiyat1 ve Hint Edebiyati

Ingiliz somiirgeciligi yalnizca endiistriyel ve askeri gii¢le desteklenmemis, ayn1
zamanda imparatorlukla birlikte Ingilizlerin ahlaki kiiltiirel ve irksal agidan da diger
uluslardan ve kiiltiirlerden iistiin oldugu propaganda konusu yapilmistir. Edebiyat
yalnizca somiiriilen toplumlarin asag1, yabani seklinde damgalanmalarina yol ag-
makla kalmaz, ayn1 zamanda birer parcast olduklar1 toplumlarin sorgulanmamis
gergekliklerinin olusumuna katkida bulunur. Ornegin Hindistan igin tasarimlanan
egitim sisteminde dgrencilere yalnizca ingiliz Edebiyati degil, ingiliz irkinin ya-
pisinda bulunan iistiinliik de dgretilmistir. Egitimde Ingiliz edebiyat: énemli bir
yere sahiptir. Ingiliz edebiyat1 6gretimi hem somiirgeci giiciin kiiltiirel ve ahlaki
ustlinliigii hem de somiirgelerin kiiltiiriinii degersizlestirilmesinin araci olarak
kullanilmistir. Ingilizce bilmek, is imkan1 bulmak ve kariyer yapmanin kosuluydu.
Spivak, biiyiik klasik eserleri “Ingiltere’nin, onun toplumsal misyonu, Ingiltere’nin
Ingilizlere kiiltiirel temsilinin cok énemli bir pargasi olan somiirgecilike dikkat
etmeden okumak eksiklik ve ciddi bir kusurdur” der.

Neredeyse biitiin somiirge planlari, yerlilerin geriligi ve genel olarak bagimsiz-
liga, esitlige ve zindelige elvermedikleri varsayimiyla baslar. Somiirgeciler kendi
yazili ve s0zIii birimlerini bu bolgelere tagirken, bu bolgelerin kiiltiirel iiriinlerine,
yazili ve sozlii birikimlerine kayitsiz kalmamiglardir. Ciinkii somiirge yonetimi 6n-
celikle kendilerine yardimc1 olabilecek yerli bilgi kaynaklarina gereksinim duyarlar .
Bir yere topraga adini vermek, bu topragi kullanmamak ve bunu metinsellik konusu
yaparak pekistirmek yonetmek demekti. Edebiyat, iletisim olanaklarmin heniiz ¢cok
sinirh oldugu dénemlerde deniz asir1 yoreler ve bolgeler konusunda toplumsal algt
olusturulmasinda 6nem tasir. Bunun 6nemi agiktir: Ele gegirilen topraklarda zamanla
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yerlesme hakki, gelecekleri konusundaki planlama, somiiriilen topraklarinin kendi
kimliklerini, tarihlerini ve varliklarini ortaya koyma ve kendileri tarafindan, riza
yoluyla kendilerine dair algilarin yerlesmesinde 6nemli bir paya sahiptir. Romanin
imparatorluk merkezine iliskin algiin olusturulmasinda bir baska yon daha vardir.
Somiirgeci edebiyatini evrensel iddiastyla yiiceltirken bu arada 6zellikle ele gegirilen
topraklardaki edebiyatin bastirilmasinda, géz ardi edilmesinde, varlik alanina ¢ik-
masinin 6niinde engel olma konusunda hem ¢ok 6nemli, hem de bu ikisi arasindaki
baslica baglantilardan biridir. Kiiltlir ve onun bir pargasi ve gériiniimlerinden biri
olan edebiyat, zamanla ve genellikle saldirgan bir bicimde, ulusla ya da devletle
birlikte anilmaya baglanir, bu duruma eslik eden ve kiiltiire belli dl¢iide ickin olan
“yabanci diismanligi” “biz”1 “onlar”dan (6tekilerden) farklilastirir. Edebiyat ve
edebiyatin tiirleri tarihsel deneyimin iiriiniidiirler. Ve bunun dogal sonucu olarak
yazarlar da nihayetinde kendi toplumlarinin tarihi i¢inde yer alirlar; o tarihle ve
kendi toplumsal deneyimleriyle farkli diizeylerde sekillenme ve sekillendirilme
iligkisi i¢inde olurlar. Bu nokta, karsisindakilerin 6tekilestirildigi ve yabani, vahsi
gibi nitelemelerle kategorize edildigi diizeyin de baglangicini olusturur.

Bu amagla Ingiliz edebiyati varligini ortaya koymak ve bagimsizligm sag-
lamlastirmak {izere diger edebiyat gelenekleriyle de miicadeleye koyuldu. Ingiliz
edebiyati iistlin edebiyat olarak 6ne ¢ikarilmakla kalmay1p ayn1 zamanda kotiiliigiin
ve kot ahlakin kaynagi olarak suglanan Hint edebiyat: yol agtig1 yozlasmay1 da
ortadan kaldirmaya aday oldugu one siiriilerek onu yerinden ederek tek edebiyat
tiirli olarak varligini per¢inlemeye calisti.. Bu nedenle 1820’lerden 1850’lere dek
Ingiliz edebiyati Hindistan’da salt bir edebiyat olarak degil, Hint egitim sisteminde
dini ve ahlaki iyilestirme yolunda bir rol de iistlenmis oldu. Sorun Ingiliz Y énetimi
altindaki Hindistan’da edebiyattan dnce, Hintlilerin dogruyu yanlistan ayirt etme
kabiliyetinden ve kapasitesinden yoksun oluglaridir. Dolayisiyla onlar1 Batili bir
egitim diizeyine ¢ikarmak, 6ncelikle onlarin zihinlerinden anadillerinde iiretilmis
olan degersiz[!] tortularindan temizlemekle miimkiin olur. Hintlileri yiiksek ahlaki
degerler ulastirmak Ingiliz edebiyati icin hem bir amag hem de arag olmaktadur.
Zira Batili sanatsal ve edebi degerlere sahip olmakla igin, onlara Ingiltere’nin sa-
natini ve edebiyatin1 hem okutmak, hem de onlarin kendi edebiyatini ve sanatini
barbarlik olarak nitelemesini ve asagilamasini da gerektirir. Buna gore onlarin
Fars etkisinden kurtarilip antik prenslerinin barbarca gérkemini asagilamalari
ogretilmeli ve Mogol yonetiminin altinda boy gosteren zevkleri tiimiiyle yerinden
ederek onlar1 bu iilkeye[Ingiltere] sayg1 duyarak bakmalarimni, tipki geng 6grenci-
lerin klasik Yunan topraklarina baktig1 gibi [bu tilkeye] bakmalarini saglanmal.
(The Original Herald, 1825: 587)

Ingiliz edebiyat1 Ingiltere’de bir disiplin olarak 1871 gibi gec bir tarih-
te Ingiltere’de heniiz bir disiplin olarak adindan soz ettirmeye baslayan ingiliz
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edebiyat1 Hindistan’da ¢ok daha erken tarihlerde kurumsallagsmis ve iist siniflara
yiikselmenin bir 6n sart1 ve arac1 haline gelmisti. Ingilizlere gore bu egitim zeki,
caliskan Hintlilerin st siniflara tirmanmalarina firsat saglamasini onaylamalarina
karsin, toplum geri kalan ve ¢ogunlugu olusturan kesimlerinde Ingilizleri hedef
alan elestirel bir tutum takinmadaki rolii iizerinde durulmaya baslandi. Sonugta
verilen bu Ingiliz edebiyat: egitiminin amacinin Hintlilerin egitim ve statiilerini
yiikseltmek olmadigi, tam tersine herkesi bulundugu konumda tutmak oldugu dii-
stincesi Ingilizleri bir nebze rahatlatti. Ornegin Macauly toplumlarm ve kanunlarin
sadece bireylerin 6zel mutlulugunu arttirmaya katki sunmalari konusunda bir igleve
sahip olduklarini varsayryordu. Macauly’nin ¢abalar1 sonug verdi ve Ingilizce egi-
timinde Hiristiyan degerleri ve ahlak sistemi yerine sekiiler bir sistemi dngormiis
ve bu da hiikiimete toplumda-Hindistan’da-onlarin tepkisini ve dini duyarliligini
zedelemeden tarafsiz bir egitim verme imkan1 tanimistir. Artik Ingiliz edebiyat:
egitiminin yeni amaci, Ingilizlere Hindistan’n gelisimine katkida bulunduklar1 igin
Hindistan halkinda kendilerine kars1 sevgi ve saygi uyandirmak; Ingiliz iiriinlerine
yonelik tiikketimi 6zendirmek, Avrupa dair malumatlarini ileriye tagimak olmustur.
Hindistan’da iiniversiteler Ingiliz sémiirge yonetiminin gereksinim duydugu isgii-
ciinii saglamak iizere kurulmustur. Her kesime yeterli sayida Ingilizce 6gretmeni
istihdam etmek miimkiin olmadig1 igin sadece gok az sayida Hintli tam bir ingilizce
egitim alabilmekte; onlar da Ingilizce kitap ve metinleri ¢evirmek ve 6gretmenlik
yapmak gibi iki gorevi birden {istlenmek zorunda kaliyorlardi.

Sonugta Hindistan’da yiiriirliige konulan egitim sistemi kast sistemini derin-
lestirdi. Yiikselmenin en iyi yolu siniflar1 birbirlerinden ayirarak karislarina firsat
vermeden egitim vermek ve hiikkiimet okullarinda 6grenim gérmelerini saglamakti.
Yiiksek siifa mensup olanlar hiikiimet tarafindan agilan okullara, asagi siniflara
mensup olanlar ise misyoner okullarina yonlendirilirdi. Miisliimanlar ise Ingiliz
okullarina pek az ilgi gostermislerdi.

Ingiliz edebiyatin ¢alismalar1 Hindistan’da gerektigi kadar egitimle donanmis
aslinda ici bos bir smifin ortaya ¢ikasina neden olmustur. Hindistan’daki Ingiliz
yonetimindeki Ingiliz dili ve edebiyat1 egitimi aym zamanda gercek veya olasi
tehditlere kars1 bir giic dayanigmasini da temsil etmistir.

ingiliz Edebiyatimin Yiikselisini Hazirlayan i¢ Kosullar

Baslangicindan itibaren Ingiliz Edebiyatinin i¢ kamuoyundaki amaglaridan
biri, orta smif egitmek olmustur.

Orta sinifin ihtiya¢ duydugu egitim, onlarin ahlaki agidan iyi olan karakterlerini
degil, dar olan ufuklarin1 agmak, farkli bakis agilarii kazandirmaktir. (Baldick,
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1983: 60) Arnold ile birlikte bir cok egitimci de toplumun ve 6zelde ¢ocuklarin
egitimi i¢in uzun siire alan ve kuru bilgilerin agirlikli olarak 6gretildigi egitim
programlar1 yerine, Klasiklere de alternatif olmak iizere Ingiliz edebiyatinin egitim
programlarma alinmasi gerektigini dile getirmistir. Hedef kitle dolarak iiniversite
egitimini diisiinmeyen ve buna imkan bulamayan 6grenciler secilmistir. (Baldick,
1983: 62)

Xvi. Yiizyilda edebiyat belirli toplumsal degerlerin toplumda yerlesmesini,
kurumlasmasini ve daha genis ¢evreler yayilmasini saglayan bir arag islevine
sahipti. Ingiltere’de 19.yiizyila kadar egitim, yalmzca Kilisenin bir ugras alani
olarak algilanmaktaydi. Hatta 19.yiizy1l gibi dinin ve dini kurumlarin gérece daha
fazla agindig1 bir donemde dahi Kilise egitimde hala belirleyici rolii oynamaktaydi.
Aristokrasi Kilisenin de iistiinde bir tekel kurdu ve Kilise aristokrasinin altindaki
yerini ald1 ancak orta sinif ve is¢i siniflart sistematik olarak bu imtiyazin diginda
birakildilar. Klasik miifredat Kilisenin egemenligi altinda sadece toplumsal liderlik
icin bir On sart olarak kaldi. Kilise ve kiiltiir arasindaki bu ittifak mevcut sosyal
tabakalagmay1 dogrudan saglamlastirdi; boylece klasik miifredat, kendi kanunlarini
pekistirmek i¢in {ist siniflarin egitim araci olurken, dini egitim diisiik siniflara has
olarak kald1 ve onlarin sosyal statiilerinin devamina hizmet etmekle fonksiyonunu
yerine getirmis oldu. Catismalardan ve kisir ¢ekismelerden sonra X VIII. Yiizyilda
maddi olarak giicii elinde bulundurmakla birlikte kiiltiirel agidan zayif ve egitimsiz
kalmis olan orta sinifi aristokratik degerlerle ve sanatsal begenilerle donatma, uygun
davraniglar kazandirma ve genel anlamda bir standarda kavusturma amacin gergek-
lestirmenin en etkili yolu olarak edebiyat 6ne ¢ikti. Zira edebiyat toplumun yazili
ve sozli kiiltiiriiniin, estetik degerlerinin, toplumsal ve bireysel davranis kaliplari
ile bireysel ve toplumsal diizlemde yasamin hemen biitiiniinii kusatan bir ¢cergeve
sunmaktaydi. Edebiyat egitiminden gegenler sinif atlarken, bu egitimi alamayanlar
kendinden diisiik konumda olanlara bakip utanir hale gelecek ve potansiyellerini
harekete gegireceklerdir.

Ingiltere’de XVIIL. Yiizyilda kéle ticaretinden ve imparatorlugun denizlerdeki
hakim tstiinliiginden elde ettigi biiylik sermaye birikimiyle birlikte, zamanin en
biiylik kapitalist sanayi devleti olma yolunda aratan bir hizla ilerlemekteydi. Bu
ilerlemeye paralel olarak pazar ekonomisine dayali yeni toplum ve insan iligkileri
geleneksel topraga dayali cemaat iliskilerini ortadan kaldirtyor, insan hayatini {icret-
li bir kdlelige mahkm ediyor, heniiz olusum halinde olan ig¢i sinifin1 yabancilagma
stirecine siiriikliiyor ve her tiirlii insani ve ahlaki degeri maddeye tahvil ediyordu.
Iste bdyle bir vasatta edebiyat endiistriyel kapitalizm tarafindan Ingiliz toplumundan
yerinden edilmis olan degerlerin tekrar konumlanabilecegi ve olumlanabilecegi bir

imkan olarak ortaya ¢ikiyordu.
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Newbolt Raporu

1866°da Prusya’nin askeri zaferlerinin Almanya’nin egitim sisteminin basari-
styla iliskilendirilmesiyle baslandi. Matthew Arnold da hazirladigi raporda Prusya
ordusunda okuma yazma oranin %?2 oldugunu, buna karsin Ingiliz ordusunda bu
oranin 57 oldugunu belirtiyordu. Bu durumdan gerekli dersi ¢ikaran hiikiimet
asil savasin savas meydaninda dig diismana kars1 degil, iceride kiiltiir ve egitim
konusunda verilmesi gerektigi sonucuna ulasti ve “Alman okullarina” karsi yeni
egitim ve kiiltiir politikalar1 ile miimkiin oldugu sonucuna vardi ve bu dogrultuda
kiiltiirel politikalar gelistirilmeye basland1. Ciinkii Alman okullar1, Ingilizlere gore
Alman okullar1 i yasaminda ve savas meydaninda en giiclii rakiplerdi. Egitimli
bir insan daha iyi bir is¢i, daha saglam bir asker ve daha iyi bir vatandas demekti.
Bu durum savastan 6nce kismen anlasilmigsa da savas tam anlamiyla 6gretici
olmustur. (Baldick, 1983: 93)

Devam eden siirecte hiikiimet bir yillik ateskes boyunca, Fen bilimleri, Klasik-
ler, Modern Diller ve Ingilizce 6gretimini arastirmak iizere dort komisyon kurar.
Komisyonun bagina da milliyetci sair Henry Newbolt atanir. Kurulmasina onciiliik
ettigi Ingiliz Dernegi 1906’ da amacin1 “Ingilizcenin milli egitimde temel unsur
olarak kabul gérmesini saglamak™ olarak tanimlad: ve daha sonra 1917°de de
devlet okullarina giriste Ingilizce siavinda basarili olma sartin1 getirdi. Devlet
okullarindan sonra I. A. Richards’in énciiliik ettigi Ingilizce 6gretimi galismalarina
da onciiliik etti. Matthew Arnold ve 1. A. Richards i¢in bu sinavlarda gorev almak
bir dviing vesilesi olmustur. Newbolt raporunun iki énemli etkisi goriilmiistiir:
Birincisi edebiyatin standardi oldugu ulusal biling ve gurur: Tlk defa ingiliz ulusu
kendi anadilleriyle ulusal 6viinciinii bir arada diisiinmiis ve ikisini diger uluslardan
bagimsiz olarak degerlendire olanagini bulmustur. Ikincisi hiikiimetin ve halkin
egitime olan ilgisinde bir artis meydana gelmistir.

Edebiyat doktrini, lizerinde diistinmeye deger bir konu olmakla birlikte tiniver-
sitelerin bu konuya yeterince nem atfettigi soylenemez. Kisaca; ingiltere hastadir
ve Ingiliz edebiyati onu kurtarmaldir. Kiliseler (anladigim kadariyla) ¢kmiis,
toplumsal sorunlara ¢are bulunamamaktadir, dolayisiyla gorev Ingiliz edebiyatina
diismektedir: Bence bizi eglendirmek ve egitmek, fakat ayni1 zamanda ve her seyden
once ruhlarimizi kurtarmak ve tilkeyi 1slah etmek... edebiyat, bu reformculara gore
her yerde kutsal bir ayin, kutsal bir ila¢ ve goriiniige bakilirsa bagvurulacak yegane
kutsal caredir. (Gordon, 1946: 20) Bir ulsun edebi gelenegi, o ulusun fertlerinin
zihinsel yapilarinin ne denli bir parcast ise, o ulus o denli birlik ruhu i¢inde ve
yasam tarzi o denli homojen olur. Bir ulusu iceriden bolen ekonomik farkliliklardan
cok kiiltiirel farkliliklaridir. (Dover, 1928: 222)

I.A. Richards, Birinci diinya savasinin sonunda ve sonrasinda, halkin duru-
munu yakindan gézlemlerken kendisini en ¢ok etkileyen husus, insanlarin kendi
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rizalariyla propagandanin aldatici sdylemlerine maruz kaldiklarini fark etti. Savas
donemindeki propaganda dilinin, sézciik se¢ciminin nasil yonlendirildigini yakindan
gorme firsat1 bulmustu. Savas doneminde sozciikler siradan bir aldatma aracina
doniigmustiir. (Ogden and Richards, 1923: 17) Richards bu durumun tehlikesine
kars1 insanlar1 bilinglendirmeye ve korumaya ¢alisir. Ona gore gelenekler zayif-
lamakta, ahlaki otoriteler artik inanca dayanmamakta ve ahlaki yaptirimlar eski
giiclinli yitirmektedir. Yeni donemin ruhuna uygun olarak uzlagimlara dayali yeni
bir diizen ortaya konmalidir. Arnold gibi Richards da ¢areyi en basta siire siginakta
bulur. Richards ayrica halkin benimsedigi dogrular ile aklin kabul ettigi dogrular
arasinda ayirim yapar ve ikincisinden yana bir tutum sergiler. Elestirmenin ¢ok
onemli toplumsal bir gorevi ifa ettigini; yerlesik kurallarin ve toplumsal egilimlerin
degil aklin miikemmel buldugu kurallarin elestirmenler tarafindan savunuldugunu,
bundan dolay1 toplumla ters diistiiklerinde saldiriya maruz kaldiklarini belirtir.

Richards tipk1 Arnold gibi, gelisen kitle iletisim araglarinin ve popiiler kiiltii-
rliin toplumu yanlis bilgi bombardimanina maruz biraktigini, toplumun yeterince
donanimli olmamasinin onu yénlendirmeye agik hale getirdigini disiinerek yeni
bir deger teorisine gereksinim oldugu diisiincesindedir. Bun yeni deger sisteminin
onciiliigiinii ve bekeiligini yapanlarin elestirmenler basta olmak tizere sairler ve
diger edebi sahsiyetlerdir. Elestirmenin toplumda doktor ile esdegerdir: Doktorun
biyolojik hastaliklarla ilgilenmesi gibi elestirmen de zihinsel ve ruhsal estetik yar-
gilarrmizi diizene koyar. Ote yandan siir de bizi ruhsal ve biyolojik hastaliklardan
korur. “Ancak siire tam olarak niifuz etmekle icimizdeki kotiilikklerden kurtulabi-
liriz. (Arnold, 1962: 235) Matthew Arnold ile birlikte bir¢ok egitimci toplumun
ve 0zelde ¢ocuklarin egitimi i¢in uzun siire alan ve ezbere dayali kuru bilgilerin
agirlikll olarak 6gretildigi egitim programlari yerine, Klasiklere de alternatif ol-
mak iizere Ingiliz edebiyatinin egitim programlarma dahil edilmesinin gerekliligi
tizerine hemfikir olmustur. Hedef kitle olarak 6zellikle tiniversite egitimini almay1
diisiinmeyen veya buna imkan1 olmayan adaylar se¢ilmistir. Diger taraftan Ingiliz
edebiyati toplumsal dayanigmanin ortak paydalardan biri olan kurucu metin gérevini
yerine getirebilecektir. Orta sinifin ingiliz edebiyati egitiminden gegmesi, onlari
daha ¢ok 6grenmeye, 6grendikce daha iyi ve degerli birer vatandas olmaya, zihinsel
ve duygusal agidan daha gelismis bireyler olmaya tegvik edecegi dngoriilmektey-
di. Ayrica bu egitim sayesinde orta sinif {izerinde egemenlik kurmak da miimkiin
olabilecekti. Bunun yaninda dénemin politik kosullar1 agidan da Avrupa’da her
an patlamaya hazir bir bomba kadar tehlikeli olabilen ve d6grenciler, diinyadaki en
asil egitim olan edebiyat egitimi sayesinde, sakin, sorumlu ve akl1 baginda bireyler
olarak yetismeleri saglanabilirdi. Charles Kingsley’e gore Ingiliz edebiyat: ulusun
daimi ruhunu en iyi sekilde yansitir. Ulusun varhigindan ayr diisiiniilmeyen ingiliz
edebiyatinin yayildig1 her yere Ingiliz erdemi ve Ingiliz 6zgiirliigii ulasir.
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Ancak, Ingiliz edebiyati egitiminin kadinlar igin 6ngérdiigii vizyon, onlari
Ozgiirlestirmek sinif atlamalarina imkan ve firsat sunmak degil, aksine onlar1 bu-
lundugu statiide sabit tutmak, kadinlar i¢in neredeyse gelecege ait tek segenek
olarak evlilige hazirlanmalarini saglamak; yapabilecekleri igleri yapmalarina zemin
hazirlamak diger iglerde ve toplumun uygun bulmadig1 konularda onlar1 kisitlamak.
(Baldick, 1983: 69)

Edebiyat ve Filoloji

Ingiliz edebiyati, bagimsiz bir disiplin olarak ortaya ¢ikabilmesi icin yakin
alanlardan da ayr oldugunu kanitlamak durumundaydi. Oxford’da Ingiliz edebi-
yat1 egitiminin onciiliiglinii yapan John c. Collins, edebiyat elestirisini filoloji ile
karsilastirir ve edebiyat elestirisinin bizi irkimizin aristokratlari ile bulustururken;
filolojinin en diisiik zeka diizeyine sahip yazarlart 6ne ¢ikardigini dne siirer. Ona
gore filoloji edebiyattan ayrilmali ve bilimler arasindaki yerini almalidir.

Birinci diinya savas ile birlikte ulusal bilincin ve gururun yiikselmesi, berabe-
rinde getirdigi 6fkeli kiiltiirel miras, Ingiliz edebiyatinin merkezi bir disiplin olarak
ortaya ¢cikmasini sagladi. Ingiliz edebiyatinin bir amaci da, klasiklerin aksine simif
ve kiiltlir farkini ortadan kaldirmaya ¢alismasidir. Bunun i¢in siif farkliliklarim
belirsizlestirerek toplumsal dayanismayi saglar. Yine Richards’a gore bilgi ve inan-
cin birbirine ¢ok yakin olmasi ve i¢ ice gegmesiyle zihinsel sapmalar bas gosterir
ve kisi gerceklikten uzaklasir.

Ingiliz edebiyati ¢atist altinda elestirinin sorgulanmasina yol agan bir ‘muhale-
fet” hareketi bas gostermistir: Burada temel konu ‘Biiyiik Edebiyat’ diye nitelenene
Ingiliz edebiyatia verilen bu payeyi sorgulamak ve Ingilizlik nosyonunu igerik
ve yontem birlikteligiyle diisiinmektir. Edebiyati naif, zararsiz, eglenceli bir ugras
olarak niteleyenlere gore edebiyatin ideoloji ile bir ilgisinin olmadig1 gibi, ideoloji
yapay ve gegici bir durum, edebiyat ise dogal ve kalict bir durumdur. (Williams,
1976: 11-12)

John Dryden Of Dramatic Poesy adli eserinde (1668), amacinin haksiz bir
sekilde Fransiz yazarlarini ingiliz yazarlarina tercih etmek suretiyle yapilan hak-
sizliga karsisinda Ingiliz yazarlarmin onurunu kurtarmak oldugunu ve aymi za-
manda Ingiliz Donanmasinin zaferini elestirenlere cevap niteliginde bir eserdir.
Wordsworth ise edebiyata yonelik ilginin politik diizeyde olmasina karsi ¢ikar ve
okurlarda edebi dile yonelik olumlu, ‘demokratik’ bir tutum ortaya koymaya ¢alisir.
(Baldick, 1983: 1) Yazarlar ve sairlere iligkin ufuk agici degerlendirmelerinin yani
sira Matthew Arnold, 6zellikle edebiyat ve edebiyat elestirisini, sinirli gevrelere
0zgii teorik baglamdan ¢ikararak edebiyatin sosyal misyonunu yeniden tanimlamis
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ve sorgulanmasina neden olustur. Siiri edebi tiirlerin en {istlinii olarak degerlendi-
ren Matthew Arnold’a gore, din, bilim ve felsefe yerini siire terk edecektir. “Din,
verili ve duygusal boyutu eklenmis olan bir bilgiyi i¢erdigi igin gergekligi temsil
edemez. Bilim ise salt ger¢ek olgulara odaklandi8i i¢in olgularin insani ve duygu-
sal boyutunu ihmal ettiginden dolay1 eksiktir. Felsefeye gelince, olgular arasinda
nedensellik iligkisi, sinirl ve sinirsiz varliklar hakkinda akil yiiritmeye dayanan
felsefe, yalnizca golgeler, hayaller ve yanlig bilgi goriintiilerinden ibaret degil midir?
Bir giin o bilgilere giivendigimiz ve onlar1 ciddiye aldigimiz i¢in kendimize hayret
edecegiz. Onlarin ne denli ici bos bilgi yiginlar1 oldugunu anladikga, siirin bize
sundugu “bilginin gilizel ruhunu ve solugunu” daha ¢ok alkislayacagiz.” (Arnold,
1973: 161-162)

Sonu¢

Edebiyat1 politikadan ve gilindelik sorunlardan soyutlamak her seyden dnce
onun varolug nedenini ve kurumsal konumunu 6nemsiz hale getirmekle es anlam-
lidir. Giintimiizde edebiyat hiimanizmden bir kopma siirecini yasarken 6te yanda
salt bir sosyolojik 6ge diizeyine indirgenmeye direnmektedir. Edebiyat, tarihin ve
tarihsel olaylarin toplumsal ve bireysel yansimalarina terciiman olarak bir bagka
acidan da tarihin tamamlayici bir 6gesi olarak islev gdrmiistiir. Ingiliz edebiyatinin
gelisiminde de goriildiigi iizere edebiyatin toplumsal ve gendelik ugraslarin disinda
Ozerk bir alan olarak soyutlanmasi bir yana, tam aksine, Avrupa’nin yayilmaci-
ligina dogrudan ve dolayli olarak katkida bulunmus, imparatorluk faaliyetlerini
desteklemis olmasi onun tarihten ve toplumdan koparilmasinin olasi olmadigini
ortaya koymaktadir. Ingiliz edebiyati dnce Hindistan’da misyonerlik faaliyetleri-
nin yerini almig, daha sonra egitiminin hayati bir parcast olarak kendisini kabul
ettirmis ve nihayet Hint ve diger dogulu ve yerli edebiyatlari itibarsizlastirarak tek
alternatif olma niteligini kazanmistir. Boylece iistiin edebiyat olarak algilanmakla
kalmay1p, bu edebiyatin ardindaki Ingiliz ulusunun da iistiin ve benzersiz bir 1rk
oldugu savini dayatmustir.
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